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Beschluss Nr. 288 Delibera n.

Sitzung vom 27.08.2024 seduta del

Uhr 18:00 ore

Nach Erfüllung der im geltenden Regionalgesetz über 
die  Gemeindeordnung  enthaltenen  Formvorschriften 
wurden im Sitzungssaal des Gemeindehauses die Mit-
glieder dieses Gemeindeausschusses einberufen:

Previo esaurimento delle formalità prescritte dalla vi-
gente Legge Regionale sull’ordinamento dei Comuni, 
vennero convocati nella sala riunioni dell’edificio comu-
nale, i membri di questa Giunta comunale:

Name
Nome

Funktion
Funzione

anwesend
presente

entsch. abw.
assente giust.

unentsch. abw.
assente ingiust.

mittels Fernzu-
gang

in modalità remota

Erich Mur Bürgermeister - Sindaco X    
Josef Gafriller Vize-Bürgermeister - Vicesindaco X    
Johann (Hansfried) Puntajer Gemeindereferent - Assessore X    
Tanja Moser Gemeindereferentin - Assessora X    
Zita Gantioler Gemeindereferentin - Assessora X    

Schriftführer/in: Die Gemeindesekretärin Segretario/a: La Segretaria comunale

Ulrike Mahlknecht

Nach  Feststellung  der  Beschlussfähigkeit  übernimmt 
der Bürgermeister den Vorsitz und erklärt die Sitzung 
für eröffnet. Es wird folgender Gegenstand behandelt:

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, il Sin-
daco assume la  presidenza e dichiara aperta la  se-
duta. Viene trattato il seguente oggetto:

Öffentliche Vergabe: Finanzierung durch die Euro-
päische  Union  -  Next  Generation  EU  -  PNRR  – 
M2C1.1 I1.1 Linea A - Verbesserung und Mechani-
sierung  des  Netzes  für  die  getrennte  Sammlung 
von  Siedlungsabfällen  -  Projekt  Errichtung  eines 
Sammelzentrums für  die  getrennte  Einsammlung 
von  Siedlungsabfällen  in  der  Gemeinde  Barbian 
gemäß  Ministerialdekret  8.  April  2008  und  Be-
schluss  der  Landesregierung  vom 14.  Juli  2020, 
Nr. 513 - Liquidierung der Rechnungen für den 2. 
Baufortschritt  und der  2.  Zahlungsbescheinigung 
an  das  Bauunternehmen  Geom.  Gebhard  Martin 
KG des Gebhard Martin & Co. - CIG A018C9778C - 
CUP H46D19000110001

Appalti  pubblici:  Finanziamento dall'Unione euro-
pea -  Next  Generation EU -  PNRR – M2C1.1 I1.1 
Linea A -  Miglioramento e meccanizzazione della 
rete di raccolta differenziata dei rifiuti urbani - Pro-
getto Realizzazione nel Comune di Barbiano di un 
centro di raccolta dei rifiuti urbani raccolti in modo 
differenziato  ai  sensi  del  Decreto  Ministeriale  8 
aprile 2008 e della Delibera della Giunta provinciale 
14 luglio 2020, n. 513 - Liquidazione delle fatture 
per il 2° stato di avanzamento e il certificato di pa-
gamento n. 2 al Bauunternehmen Geom. Gebhard 
Martin  sas  di  Gebhard  Martin  &  Co.  -  CIG 
A018C9778C - CUP H46D19000110001



Beschluss  des  Gemeindeausschusses  Nr.  288  vom 
27.08.2024

Delibera della Giunta comunale n. 288 del 27.08.2024

Öffentliche Vergabe: Finanzierung durch die Euro-
päische  Union  -  Next  Generation  EU  -  PNRR  – 
M2C1.1 I1.1 Linea A - Verbesserung und Mechani-
sierung  des  Netzes  für  die  getrennte  Sammlung 
von  Siedlungsabfällen  -  Projekt  Errichtung  eines 
Sammelzentrums für  die  getrennte  Einsammlung 
von  Siedlungsabfällen  in  der  Gemeinde  Barbian 
gemäß  Ministerialdekret  8.  April  2008  und  Be-
schluss der Landesregierung vom 14. Juli 2020, Nr. 
513 - Liquidierung der Rechnungen für den 2. Bau-
fortschritt  und  der  2.  Zahlungsbescheinigung  an 
das  Bauunternehmen Geom.  Gebhard  Martin  KG 
des Gebhard Martin & Co. - CIG A018C9778C - CUP 
H46D19000110001

Appalti  pubblici:  Finanziamento dall'Unione euro-
pea - Next Generation EU - PNRR – M2C1.1 I1.1 Li-
nea A - Miglioramento e meccanizzazione della rete 
di raccolta differenziata dei rifiuti urbani - Progetto 
Realizzazione nel Comune di Barbiano di un centro 
di raccolta dei rifiuti urbani raccolti in modo diffe-
renziato ai sensi del Decreto Ministeriale 8 aprile 
2008 e della Delibera della Giunta provinciale 14 lu-
glio 2020, n. 513 - Liquidazione delle fatture per il 
2° stato di avanzamento e il certificato di pagamen-
to n. 2 al Bauunternehmen Geom. Gebhard Martin 
sas di Gebhard Martin & Co. - CIG A018C9778C - 
CUP H46D19000110001

Vorausgeschickt, Premesso,

- dass die heutigen Standpunkte der Minirecyclinghöfe 
in der Gemeinde Barbian sich an für diesen Zweck un-
günstigen  Standorten  befinden.  Zudem  entsprechen 
die  Minirecyclinghöfe  nicht  mehr  den  technisch  und 
wirtschaftlichen Anforderungen der heutigen Zeit;

- che l'attuale posizione dei mini centri di raccolta diffe-
renziata nel Comune di  Barbiano si  trovano su aree 
non adatte a questo scopo. Inoltre i mini centri di rac-
colta non corrispondono più alle esigenze tecniche ed 
economiche attuali;

- dass es daher notwendig ist, die Minirecyclinghöfe in 
Kollmann und Barbian aufzulassen und ein Sammel-
zentrum  für  die  getrennte  Einsammlung  von  Sied-
lungsabfällen in der Gemeinde Barbian gemäß Minis-
terialdekret 8. April 2008 und Beschluss der Landesre-
gierung 14.  Juli  2020,  Nr.  513 zu  errichten,  um die 
Sammlung  von  Materialien  zu  ermöglichen,  welche 
bisher nicht gesammelt werden konnten, die Logistik 
zu verbessern, eine Vereinfachung der Arbeitsabläufe 
zu  erreichen  und  die  entsprechenden Abladeflächen 
für die Nutzer zu schaffen;

- che quindi è necessario di smontare i mini centri di 
raccolta e la realizzazione nel Comune di Barbiano di 
un centro di raccolta dei rifiuti urbani raccolti in modo 
differenziato ai sensi del Decreto Ministeriale 8 aprile 
2008 e della Delibera della Giunta provinciale 14 luglio 
2020, n. 513 per consentire la raccolta di materiali che 
finora non potevano essere raccolti, per migliorare la 
logistica, per semplificare i flussi di lavoro e di costruire 
pure le aree di sosta necessarie per gli utenti;

- dass mit Beschluss des Gemeindeausschusses Nr. 
317 vom 16.11.2021, Architekt Dr. Thomas Psaier aus 
Villnöss mit der Ausarbeitung des Projektes, der Statik, 
der Bauleitung, der statischen Bauleitung, der Abrech-
nung und der Sicherheitskoordination in der Planungs- 
und Ausführungsphase zur Realisierung eines neuen 
Sammelzentrums für die getrennte Einsammlung von 
Siedlungsabfällen in Barbian, zu einem Gesamtbetrag 
von € 39.500,00 + 4 % Vorsorgebeitrag + 22 % MwSt. 
beauftragt wurde;

- che con delibera della Giunta comunale n. 317 del 
16.11.2021 è stato incaricato l’architetto dott. Thomas 
Psaier di Funes con l'elaborazione del progetto, il cal-
colo statico, la direzione lavori, la direzione lavori stati-
ca, il calcolo dei costi e la coordinazione di sicurezza 
in fase di progettazione e in fase esecutiva per la rea-
lizzazione di un nuovo centro di raccolta dei rifiuti urba-
ni raccolti in modo differenziato a Barbiano per un im-
porto complessivo di € 39.500,00 + 4 % contributo pre-
videnziale + 22 % IVA;

- dass mit Beschluss des Gemeinderates Nr. 66 vom 
21.12.2021 das Vorprojekt zur Realisierung des neuen 
Sammelzentrums  für die getrennte Einsammlung von 
Siedlungsabfällen  von Barbian,  erstellt  von Dr.  Arch. 
Thomas Psaier aus Villnöss, mit einem Gesamtbetrag 
von € 351.178,30 genehmigt wurde;

- che con delibera del Consiglio comunale n. 66 del 
21.12.2021 è  stato  approvato  il  progetto  preliminare 
per la realizzazione del nuovo centro di raccolta dei ri-
fiuti urbani raccolti in modo differenziato di Barbiano, 
elaborato dal dott. Arch. Thomas Psaier di Funes, con 
un importo complessivo di € 351.178,30;

- dass das Ministerium für den ökologischen Wandel 
im  Dezember  2021  die  öffentliche  Bekanntmachung 
1.1.  zum Aktionsbereich  A (Investimento  1.1,  avviso 
1.1 linea A) bezüglich der Einreichung von Projektvor-
schlägen für den Erhalt von Beiträgen aus dem PNRR-
Fonds  für  die  Kreislaufwirtschaft  veröffentlicht  hatte. 

- che nel dicembre 2021 il Ministero per la transizione 
ecologica ha pubblicato un Avviso pubblico 1.1 relativo 
alla linea d’intervento A (Investimento 1.1, avviso 1.1 
linea A) per la presentazione di proposte di progetto fi-
nalizzate a ottenere dei contributi  del PNRR dedicati 
all’economia circolare.  I  fondi  di  questo avviso sono 



Die in dieser Bekanntmachung genannten Mittel sind 
für  Vorschläge  bestimmt,  die  auf  die  Verbesserung 
und  Mechanisierung  des  Netzes  für  die  getrennte 
Sammlung von Hausabfällen abzielen;

destinati  alle  proposte  volte  al  miglioramento  e  alla 
meccanizzazione della rete di raccolta differenziata dei 
rifiuti urbani;

- dass die Gemeinde Barbian innerhalb des Einreich-
termins mit Gesuch vom 11. März 2022 (ID Vorschlag 
MTE11A_00003670)  um eine Finanzierung aus dem 
PNRR-Fonds angesucht hatte;

- che il Comune di Barbiano ha presentato una richie-
sta di finanziamento PNRR il 11 marzo 2022 (proposta 
ID MTE11A_00003670) ovvero entro il termine di pre-
sentazione; 

- dass gemäß Beschluss der Landesregierung Nr. 401 
vom 16.05.2023 im Falle von zusätzlichen Förderun-
gen über den Nationalen Plan für Aufbau und Resili-
enz (PNRR) oder über staatliche und europäische För-
der-  und Forschungsprogramme die Kumulierung bis 
zum Höchstmaß von 90 Prozent der anerkannten Kos-
ten zulässig ist;

- che ai sensi della delibera della Giunta Provinciale n. 
401 del 16.05.2023 nel caso di finanziamenti aggiuntivi 
attraverso  il  Piano  nazionale  di  ripresa  e  resilienza 
(PNRR) o attraverso programmi di finanziamento e di 
ricerca statale ed europei, il cumulo è consentito fino 
alla misura massima del 90 per cento dei costi ammis-
sibili;

-  dass mit  Dekret  Nr.  22 vom 19. Jänner 2023 eine 
provisorische  Rangordnung  und  mit  Dekret  Nr.  128 
vom 30. März 2023 eine definitive Rangordnung der 
zur  Finanzierung  zugelassenen  Projekte  von  Seiten 
des  Ministeriums  für  Umwelt  und  Energiesicherheit 
(MASE) veröffentlicht wurde, gemäß welcher die Ge-
meinde  Barbian  eine  PNRR-Finanzierung  von 
€ 610.888,50 erhalten sollte;

- che con decreto n. 22 del 19 gennaio 2023 è stata 
pubblicata una proposta di graduatoria e con decreto 
n. 128 del 30 marzo 2023 una graduatoria definitiva 
degli interventi ammessi a finanziamento da parte del 
Ministero  dell’Ambiente  e  della  sicurezza  energetica 
(MASE) secondo la quale il Comune di Barbiano do-
vrebbe ricevere un contributo PNRR di € 610.888,50;

-  dass  eine  neuerliche  Überprüfung  von  Seiten  des 
MASE durchgeführt wurde und mit Dekret Nr. 243 vom 
14. Juli 2023 eine korrigierte Rangordnung und ein Fi-
nanzierungsdekret  veröffentlicht  wurde,  wonach  die 
Gemeinde Barbian eine Finanzierung aus dem PNRR-
Fonds von € 556.212,12 erhält;

- che è stata effettuata una verifica da parte del MASE 
e con decreto n. 243 del 14 luglio 2023 è stato pubbli-
cato  una  rettifica  della  graduatoria  e  del  decreto  di 
concessione dei contributi il quale prevede un finanzia-
mento PNRR di € 556.212,12 per il Comune di Barbia-
no;

-  dass das Finanzierungsdekret  mit  16.08.2023 vom 
staatlichen Rechnungshof registriert wurde;

- che il decreto di concessione del contributo è stato 
registrato da parte della Corte dei Conti il 16.08.2023;

-  dass  mit  Beschluss des Gemeindeausschusses Nr 
250 vom 22.08.2023 das Dekret Nr. 243 vom 14. Juli 
2023  zur  Gewährung  eines  PNRR-Beitrags  von
€ 556.212,12 an die Gemeinde Barbian zur Kenntnis 
genommen wurde und der Entwurf des Verpflichtungs-
aktes zur Gewährung dieses Beitrages gemäß der Öf-
fentlichen Bekanntmachung 1.1 zum Aktionsbereich A 
zur Einreichung von Vorschlägen, die auf die Verbes-
serung  und  Mechanisierung  des  Netzes  für  die  ge-
trennte Sammlung von Hausabfällen abzielen, welche 
im  Rahmen des  PNRR,  Investition  1.1,  Bekanntma-
chung  1.1  Linie  A  –  Finanzierung  von  der  Europäi-
schen Union – Next Generation EU – zur Errichtung ei-
nes Sammelzentrums für die getrennte Einsammlung 
von Siedlungsabfällen  in  der  Gemeinde Barbian  ge-
mäß Ministerialdekret 8. April 2008 und Beschluss der 
Landesregierung vom 14. Juli 2020, Nr. 513 finanziert 
werden, genehmigt wurde;

-  che con delibera della Giunta comunale n. 250 del 
22.08.2023 è stato preso atto del decreto n. 243 del 14 
luglio 2023 di concessione di un contributo PNRR di 
€ 556.212,12 al Comune di Barbiano è stata approvata 
la bozza dell’atto d’obbligo connesso alla concessione 
di un contributo ai sensi dell'Avviso pubblico 1.1 relati-
vo alla linea d’intervento A per la presentazione di pro-
poste volte al  miglioramento e alla meccanizzazione 
della rete di raccolta differenziata dei rifiuti urbani, che 
vengono finanziate nell'ambito del PNRR, Investimento 
1.1, avviso 1.1 linea A - finanziato dall'Unione Europea 
- Next Generation EU - per la realizzazione nel Comu-
ne di Barbiano di un centro di raccolta dei rifiuti urbani 
raccolti in modo differenziato ai sensi del Decreto Mini-
steriale 8 aprile 2008 e della Delibera della Giunta pro-
vinciale 14 luglio 2020, n. 513;

- dass mit Beschluss des Gemeindeausschusses Nr. 
281 vom 26.09.2023 das Ausführungsprojekt,  erstellt 
von Arch. Thomas Psaier und die Projektprüfung zum 
Zweck der Validierung, erstellt von Dr. Ing. Robert Vi-
eider der Fa. Vieider Ingenieur GmbH, für die Errich-
tung  eines  Sammelzentrums  für  die  getrennte  Ein-
sammlung  von  Siedlungsabfällen  in  der  Gemeinde 
Barbian, gemäß Ministerialdekret 8. April 2008 und Be-
schluss der  Landesregierung vom 14.  Juli  2020,  Nr. 
513,  mit  einer  Gesamtkostenschätzung  von 
€ 1.212.000,00 und einem Gesamtbetrag der Arbeiten 
von  €  621.195,28  inklusive  Sicherheitskosten  von 

- che con la delibera della Giunta comunale n. 281 del 
26.09.2023  è  stato  approvato  il  progetto  esecutivo, 
elaborato dall’Arch. Thomas Psaier e la verifica di pro-
getto ai fini della validazione, elaborata dal dott. Ing. 
Robert Vieider della ditta Vieider Ingenieur Srl, per la 
realizzazione nel Comune di Barbiano di un centro di 
raccolta dei rifiuti urbani raccolti in modo differenziato, 
ai sensi del Decreto Ministeriale 8 aprile 2008 e della 
delibera della Giunta provinciale 14 luglio 2020 n. 513, 
con un quadro economico di € 1.212.000,00 e importo 
dei lavori di € 621.195,28 inclusi i costi per le misure di 
sicurezza di € 7.532,96 + IVA;



€ 7.532,96 + MwSt., genehmigt wurde;

- dass der Beschluss des Gemeindeausschusses Nr. 
281 vom 26.09.2023 aufgrund eines materiellen Feh-
lers widerrufen wurde und mit Beschluss des Gemein-
deausschusses Nr. 295 vom 10.10.2023 das Ausfüh-
rungsprojekt, erstellt von Arch. Thomas Psaier und die 
Projektprüfung zum Zweck der Validierung, erstellt von 
Dr.  Ing.  Robert  Vieider  der  Fa.  Vieider  Ingenieur 
GmbH, für die Errichtung eines Sammelzentrums für 
die  getrennte Einsammlung von Siedlungsabfällen in 
der  Gemeinde  Barbian,  gemäß  Ministerialdekret  8. 
April  2008 und Beschluss  der  Landesregierung vom 
14. Juli 2020, Nr. 513, mit einer Gesamtkostenschät-
zung von € 1.212.000,00 und einem Gesamtbetrag der 
Arbeiten von € 621.195,28 inklusive Sicherheitskosten 
von  €  7.532,96  und  Kosten  für  die  Arbeitskraft  von 
€ 131.839,75 neu genehmigt wurde;

-  che  la  delibera  della  Giunta  comunale  n.  281  del 
26.09.2023 è stata revocata per mero errore materiale 
e  con la  delibera della  Giunta  comunale  n.  295 del 
10.10.2023 è stato approvato nuovamente il progetto 
esecutivo, elaborato dall’ Arch. Thomas Psaier e la ve-
rifica di progetto ai fini della validazione, elaborata dal 
dott.  Ing.  Robert  Vieider della ditta Vieider Ingenieur 
Srl, per la realizzazione nel Comune di Barbiano di un 
centro di raccolta dei rifiuti urbani raccolti in modo dif-
ferenziato,  ai  sensi  del  Decreto  Ministeriale  8  Aprile 
2008 e della Delibera della Giunta provinciale 14 luglio 
2020, con un quadro economico di € 1.212.000,00 e 
importo dei lavori di € 621.195,28 inclusi i costi per le 
misure di sicurezza di € 7.532,96 e i costi della mano-
dopera di € 131.839,75;

- dass mit Beschluss des Gemeindeausschusses Nr. 
297 vom 10.10.2023 die Ausschreibungsunterlagen für 
die Arbeiten für das Projekt Errichtung eines Sammel-
zentrums  für  die  getrennte  Einsammlung  von  Sied-
lungsabfällen in der Gemeinde Barbian genehmigt und 
folgende Modalitäten für die Vergabe der Arbeiten fest-
gelegt wurden:
Verhandlungsverfahren  ohne  vorherige  Veröffentli-
chung der Ausschreibungsbekanntmachung mit Einla-
dung  von  mindestens  5  Wirtschaftsteilnehmern,  ge-
mäß Art.  26 LG Nr.  16/2015 und mit  Vergabe nach 
dem Zuschlagskriterium des wirtschaftlich günstigsten 
Angebots gemäß Art. 33 LG Nr. 16/2015 und, soweit 
vereinbar, gemäß Art. 108 GvD Nr. 36/2023, mit wirt-
schaftlichem Angebot nach Einheitspreisen;

- che con delibera della Giunta comunale n. 297 del 
10.10.2023 è stata approvata la relativa documenta-
zione d’appalto per i lavori per il progetto realizzazione
nel Comune di Barbiano di un centro di raccolta dei ri-
fiuti urbani raccolti in modo differenziato, e sono state 
fissate le seguenti modalità dell’affidamento dei lavori:

Procedura  negoziata  senza previa  pubblicazione del 
bando invitando almeno 5 operatori economici ai sensi 
dell’art. 26 LP 16/2015 con aggiudicazione in base al
criterio dell’offerta economicamente più vantaggiosa ai 
sensi dell’art. 33 della LP n. 16/2015 e dell’art. 108 del 
D.lgs  n.  36/2023  in  quanto  compatibile,  con  offerta 
economica da produrre secondo il metodo dei prezzi 
unitari;

- dass mit Beschluss des Gemeindeausschusses Nr. 
362 vom 21.11.2023 der Zuschlag für die Arbeiten zur 
Errichtung eines Sammelzentrums für die getrennte
Einsammlung von Siedlungsabfällen in der Gemeinde 
Barbian  an  das  Bauunternehmen  Geom.  Gebhard 
Martin  KG des  Gebhard  Martin  &  Co.  in  Höhe  von 
€ 532.056,73 + 10 % MwSt. inklusive Sicherheitskos-
ten von € 7.532,96 und Kosten für die Arbeitskraft von 
€ 131.839,75, erteilt wurde;

- che con delibera della Giunta comunale n. 362 del 
21.11.2023 sono stati aggiudicati i lavori per la realiz-
zazione nel Comune di Barbiano di un centro di raccol-
ta  dei  rifiuti  urbani  raccolti  in  modo  differenziato  al 
Bauunternehmen Geom. Gebhard Martin sas di Geb-
hard Martin & Co. per un importo di € 532.056,73 + 
10 % IVA, inclusi i costi per le misure di sicurezza di 
€ 7.532,96 e i costi della manodopera di € 131.839,75;

- dass der entsprechende Privatvertrag Nr. 1/2024 am 
23.01.2024 mit dem Bauunternehmen Geom. Gebhard 
Martin KG des Gebhard Martin & Co. abgeschlossen 
wurde;

- che il relativo contratto d'appalto n. 1/2024 è stato sti-
pulato con il Bauunternehmen Geom. Gebhard Martin 
KG des Gebhard Martin & Co. il 23.01.2024;

- dass mit Beschluss des Gemeindeausschusses Nr. 
69 vom 05.03.2024 die Vorschusszahlung von 20 % 
des Vertragsbetrages, in Höhe von € 106.411,35, ge-
mäß Art.  49 Abs.  3ter  LG 16/2015 zu Gunsten des 
Bauunternehmens  Geom.  Gebhard  Martin  KG  des 
Gebhard Martin & Co. mit Sitz in Lajen, für die Arbei-
ten zur Errichtung eines Sammelzentrums für die ge-
trennte Einsammlung von Siedlungsabfällen in der Ge-
meinde Barbian, genehmigt wurde;

-  che con delibera della  Giunta  comunale  n.  69 del 
05.03.2024 è stato approvato il pagamento di anticipa-
zione  del  20  %  dell’importo  contrattuale  di 
€ 106.411,35,  ai  sensi  dell'art.  49  comma  3  L.P. 
16/2015  a  favore  del  Bauunternehmen Geom.  Geb-
hard Martin sas di Gebhard Martin & Co., con sede a 
Laion, per i lavori per la realizzazione nel Comune di 
Barbiano di un centro di raccolta dei rifiuti urbani rac-
colti in modo differenziato;

- dass mit Beschluss des Gemeindeausschusses Nr. 
248 vom 30.07.2024 der 1. Baufortschritt für die durch-
geführten Arbeiten bis zum 15.04.2024 zur Errichtung 
eines Sammelzentrums für die getrennte Einsammlung 
von Siedlungsabfällen in der Gemeinde Barbian in Hö-
he von € 170.522,70 + 10% MwSt.  und die 1.  Zah-
lungsbescheinigung in Höhe von € 135.565,55 + 10 % 
MwSt. an das Bauunternehmen Geom. Gebhard Mar-

- che con delibera della Giunta comunale n. 248 del 
30.07.2024  sono stati  approvati  il  1° stato d’avanza-
mento lavori per i lavori eseguiti fino il 15.04.2024 per 
la realizzazione nel Comune di Barbiano di un centro 
di raccolta dei rifiuti urbani raccolti in modo differenzia-
to  per un importo di € 170.522,70 + 10 % IVA e il certi-
ficato  di  pagamento  n.  1  per  un  importo  di 
€ 135.565,55 + 10 % IVA del Bauunternehmen Geom. 



tin KG des Gebhard Martin & Co., genehmigt wurde. 
Garantierückbehalte und Vorschusszahlungen werden 
einbehalten;

Gebhard Martin sas di Gebhard Martin & Co. Ritenute 
di  garanzia e il  pagamento di  anticipazione vengono 
trattenuti;

- dass mit Beschluss des Gemeindeausschusses Nr. 
249 vom 30.07.2024 der 2. Baufortschritt für die durch-
geführten Arbeiten bis zum 15.06.2024 zur Errichtung 
eines Sammelzentrums für die getrennte Einsammlung 
von Siedlungsabfällen in der Gemeinde Barbian in Hö-
he von € 233.031,64 + 10% MwSt.  und die 2.  Zah-
lungsbescheinigung in Höhe von € 150.303,00 + 10 % 
MwSt. an das Bauunternehmen Geom. Gebhard Mar-
tin KG des Gebhard Martin & Co., genehmigt wurde. 
Garantierückbehalte und Vorschusszahlungen werden 
einbehalten;

- che con delibera della Giunta comunale n. 249 del 
30.07.2024 sono stati  approvati  il  2° stato d’avanza-
mento lavori per i lavori eseguiti fino il 15.06.2024 per 
la realizzazione nel Comune di Barbiano di un centro 
di raccolta dei rifiuti urbani raccolti in modo differenzia-
to per un importo di € 233.031,64 + 10 % IVA e il certi-
ficato  di  pagamento  n.  2  per  un  importo  di 
€ 150.303,00 + 10 % IVA del Bauunternehmen Geom. 
Gebhard Martin sas di Gebhard Martin & Co. Ritenute 
di  garanzia e il  pagamento di  anticipazione vengono 
trattenuti;

- dass mit Beschluss des Gemeindeausschusses Nr. 
268 vom 13.08.2024 die Rechnungen für den 1. Bau-
fortschritt  und der  1.  Zahlungsbescheinigung  an das 
Bauunternehmen Geom. Gebhard Martin KG des Geb-
hard Martin & Co. genehmigt und liquidiert wurden;

- che con delibera della Giunta comunale n. 268 del 
13.08.2024 sono state approvate e liquidate le fatture 
per il 1° stato di avanzamento e il certificato di paga-
mento n. 1 del Bauunternehmen Geom. Gebhard Mar-
tin sas di Gebhard Martin & Co.;

- dass der Beschluss des Gemeindeausschusses Nr. 
249 vom 30.07.2024 aufgrund eines materiellen Feh-
lers widerrufen wurde und mit Beschluss des Gemein-
deausschusses Nr. 269 vom 13.08.2024 der 2. Bau-
fortschritt  für  die  durchgeführten  Arbeiten  bis  zum 
15.06.2024 zur Errichtung eines Sammelzentrums für 
die  getrennte Einsammlung von Siedlungsabfällen in 
der Gemeinde Barbian in Höhe von € 233.031,64 + 
10% MwSt. und die 2. Zahlungsbescheinigung in Höhe 
von € 185.260,15 + 10 % MwSt. an das Bauunterneh-
men Geom. Gebhard Martin KG des Gebhard Martin & 
Co. neu genehmigt wurde;
Garantierückbehalte und Vorschusszahlungen werden 
einbehalten;

-  che  la  delibera  della  Giunta  comunale  n.  249  del 
30.07.2024 è stata revocata per mero errore materiale 
e  con la  delibera della  Giunta  comunale  n.  269 del 
103.08.2024 sono stati approvati nuovamente il 2° sta-
to  d’avanzamento  lavori  per  i  lavori  eseguiti  fino  il 
15.06.2024 per la realizzazione nel Comune di Barbia-
no di un centro di raccolta dei rifiuti urbani raccolti in 
modo differenziato per un importo di € 233.031,64 + 10 
% IVA e il certificato di pagamento n. 2 per un importo 
di  €  185.260,15  +  10  %  IVA  del  Bauunternehmen 
Geom. Gebhard Martin sas di Gebhard Martin & Co.;
Ritenute di  garanzia e il  pagamento di  anticipazione 
vengono trattenuti;

Festgestellt, Constatato,

-  dass das Bauunternehmen  Geom. Gebhard Martin 
KG des Gebhard Martin & Co. die Rechnungen bezüg-
lich  des  2.  Baufortschrittes  und  der  2.  Zahlungsbe-
scheinigung betreffend der Arbeiten zur Errichtung ei-
nes Sammelzentrums für die getrennte Einsammlung 
von Siedlungsabfällen in der Gemeinde Barbian in Hö-
he von insgesamt € 185.260,15 + 10 % MwSt. vorge-
legt hat:

- che il Bauunternehmen Geom. Gebhard Martin sas di 
Gebhard Martin & Co. ha presentato le fatture relative 
al 2° stato d’avanzamento lavori e il certificato di paga-
mento n. 2 riguardante i lavori per la realizzazione nel 
Comune di Barbiano di un centro di raccolta dei rifiuti 
urbani  raccolti  in  modo differenziato  per un totale di 
€ 185.260,15 + 10 % IVA:

• Rechnung  Nr.  R24-0149  vom  21.08.2024  vom 
Bauunternehmen Geom. Martin Gebhard KG des 
Gebhard Martin & Co. betreffend die Maurerarbei-
ten zur Errichtung eines Sammelzentrums für die 
getrennte Einsammlung von Siedlungsabfällen in 
Höhe von € 94.651,59 + 10 % MwSt., insgesamt 
€ 104.116,75.

• Fattura n.  R24-0149  del 21.08.2024 del  Bauun-
ternehmen Geom.  Gebhard Martin  sas di  Geb-
hard Martin & Co. riguardante i lavori delle opere 
murarie per  la realizzazione di un centro di rac-
colta dei rifiuti urbani raccolti in modo differenzia-
to con un’importo  di  €  94.651,59 +  10  % IVA, 
complessivamente € 104.116,75.

• Rechnung  Nr.  R24-0150  vom  21.08.2024  vom 
Bauunternehmen Geom. Martin Gebhard KG des 
Gebhard Martin & Co. betreffend die spezifischen 
Infrastrukturarbeiten  zur  Errichtung  eines  Sam-
melzentrums für die getrennte Einsammlung von 
Siedlungsabfällen in  Höhe  von  €  90.608,56  + 
10 % MwSt., insgesamt € 99.669,42.

• Fattura n.  R24-0150 del  21.08.2024 del  Bauun-
ternehmen Geom.  Gebhard Martin  sas di  Geb-
hard Martin & Co. riguardante i lavori delle infra-
strutture specifiche per la realizzazione di un cen-
tro di raccolta dei rifiuti urbani raccolti in modo dif-
ferenziato con un’importo di  € 90.608,56 + 10 % 
IVA, complessivamente € 99.669,42.

Für  angebracht  und  notwendig  erachtet,  die  bisher 
ordnungsgemäße Erfüllung der Aufträge zur Kenntnis 
zu nehmen und die vom Bauunternehmen Geom. Mar-
tin Gebhard KG des Gebhard Martin & Co. vorgelegten 

Ritenuto opportuno e necessario di prendere atto della 
finora regolare esecuzione degli incarichi e di provve-
dere all'approvazione ed alla liquidazione delle fatture 
presentate dal Bauunternehmen Geom. Gebhard Mar-



Rechnungen, welche in Übereinstimmung mit der vor-
gelegten 2. Zahlungsbescheinigung erstellt wurden, zu 
genehmigen und zu liquidieren.

tin sas di Gebhard Martin & Co., le quali sono state re-
datte in corrispondenza al certificato di pagamento n. 2 
presentato.

Nach  Einsichtnahme  in  die  Verordnung  über  das 
Rechnungswesen, genehmigt mit Beschluss des Ge-
meinderates Nr. 49 vom 20.12.2016.

Visto il regolamento comunale di contabilità, approvato 
con  deliberazione  del  Consiglio  comunale  n.  49  del 
20.12.2016.

Nach Einsichtnahme in  die  Gutachten im Sinne des 
Art. 185 und 187 des R.G. Nr. 2 vom 03.05.2018;
Buchhaltungsgutachten erstellt von Sonja Holzer  : Po-
sitiv   Bf32L/ks57DCklV8HuH/sbV8i176+Gg7p8AmkS-
JVMIU= 
Fachgutachten erstellt  von Evelyn Hecher  :   Positiv 
Uj8lsEVnUtlnP+PH6nYPN6WeKKx3EpBFGLr/mAY-
w5wE= 

Visti i pareri ai sensi dell'art. 185 e 187 della L.R. n. 2 
del 03.05.2018;
parere  contabile  rilasciato  da  Sonja  Holzer  :Positivo 
Bf32L/ks57DCklV8HuH/sbV8i176+Gg7p8AmkSJV-
MIU= 
parere  tecnico  rilasciato  da  Evelyn  Hecher  :Positivo 
Uj8lsEVnUtlnP+PH6nYPN6WeKKx3EpBFGLr/mAYw5-
wE=

Aufgrund
➢ des geltenden Haushaltsvoranschlages und des Ar-

beitsplanes des laufenden Finanzjahres;
➢ der geltenden Satzung der Gemeinde;
➢ des Kodex der örtlichen Körperschaften der  Autono-

men  Region  Trentino-Südtirol  -  R.G.  Nr.  2  vom 
03.05.2018;

➢ des Landesgesetzes vom 12.12.2016,  Nr.  25 über 
die Buchhaltungs- und Finanzordnung der Gemein-
den und Bezirksgemeinschaften;

➢ des  Kodex  der  öffentlichen  Verträge  GvD.  Nr.  36 
vom 31.03.2023; 

➢ des Landesgesetzes vom 17.12.2015 Nr. 16 - Be-
stimmungen über die öffentliche Auftragsvergabe;

Visti
➢ il  vigente bilancio di previsione e il piano operativo 

dell'anno finanziario corrente;
➢ il vigente statuto del Comune;
➢ il  codice degli  enti  locali   della Regione Autonoma 

Trentino-Alto Adige L.R. n. 2 del 03.05.2018, 
➢ la legge provinciale del 12.12.2016 n. 25 sull'ordina-

mento contabile e finanziario nei Comuni della pro-
vincia autonoma di Bolzano Alto Adige – Südtirol;

➢ il codice dei contratti D.Lgs. 36 del 31.03.2023; 
➢ la legge provinciale del 17.12.2015 n. 16 - Disposi-

zioni sugli appalti pubblici;

beschließt der Gemeindeausschuss la Giunta comunale delibera

einstimmig in gesetzlicher Form: ad unanimità di voti, espressi legalmente:

1.Die Rechnungen vom Bauunternehmen Geom. Mar-
tin Gebhard KG des Gebhard Martin & Co. bezüglich 
des 2. Baufortschrittes und der 2. Zahlungsbeschei-
nigung betreffend  die Arbeiten zur Errichtung eines 
Sammelzentrums  für  die  getrennte  Einsammlung 
von Siedlungsabfällen in der Gemeinde Barbian wer-
den hiermit genehmigt und liquidiert.

1.Le  fatture  del Bauunternehmen  Geom.  Gebhard 
Martin sas di Gebhard Martin & Co. relative al 2° sta-
to d’avanzamento lavori e il certificato di pagamento 
n. 2 riguardanti i lavori per la realizzazione nel Co-
mune di Barbiano di un centro di raccolta dei rifiuti 
urbani raccolti in modo differenziato vengono appro-
vate e liquidate.

2.Es wird zur Kenntnis genommen, dass das Bauun-
ternehmen Geom. Martin Gebhard KG des Gebhard 
Martin  &  Co. zu  diesem  Zweck  folgende  Detail-
Rechnungen vorgelegt hat:

2.Si  prende  a  conoscenza,  che  il  Bauunternehmen 
Geom. Gebhard Martin sas di Gebhard Martin & Co. 
ha presentato a tal fine le seguenti fatture dettaglia-
te:

• Rechnung  Nr.  R24-0149  vom  21.08.2024  vom 
Bauunternehmen Geom. Martin Gebhard KG des 
Gebhard Martin & Co. betreffend die Maurerarbei-
ten zur Errichtung eines Sammelzentrums für die 
getrennte Einsammlung von Siedlungsabfällen in 
Höhe von € 94.651,59 + 10 % MwSt., insgesamt 
€ 104.116,75.

• Fattura n.  R24-0149  del 21.08.2024 del  Bauun-
ternehmen Geom.  Gebhard Martin  sas di  Geb-
hard Martin & Co. riguardante i lavori delle opere 
murarie per  la realizzazione di un centro di rac-
colta dei rifiuti urbani raccolti in modo differenzia-
to con un’importo  di  €  94.651,59 +  10  % IVA, 
complessivamente € 104.116,75.

• Rechnung  Nr.  R24-0150  vom  21.08.2024  vom 
Bauunternehmen Geom. Martin Gebhard KG des 
Gebhard Martin & Co. betreffend die spezifischen 
Infrastrukturarbeiten  zur  Errichtung  eines  Sam-
melzentrums für die getrennte Einsammlung von 
Siedlungsabfällen in  Höhe  von  €  90.608,56  + 
10 % MwSt., insgesamt € 99.669,42.

• Fattura n.  R24-0150 del  21.08.2024 del  Bauun-
ternehmen Geom.  Gebhard Martin  sas di  Geb-
hard Martin & Co. riguardante i lavori delle infra-
strutture specifiche per la realizzazione di un cen-
tro di raccolta dei rifiuti urbani raccolti in modo dif-
ferenziato con un’importo di  € 90.608,56 + 10 % 
IVA, complessivamente € 99.669,42.

3.Der vorliegende Beschluss wird im Sinne des Kodex 
der örtlichen Körperschaften der Autonomen Region 

3.Di  dichiarare  la  presente  deliberazione  unanima-
mente immediatamente esecutiva ai sensi del codice 



Trentino-Südtirol - R.G. Nr. 2 vom 03.05.2018 ein-
stimmig als sofort vollstreckbar erklärt, damit die Be-
zahlung der Rechnungen umgehend erfolgen kann.

degli  enti  locali  della  Regione Autonoma Trentino-
Alto Adige L.R. n. 2 del 03.05.2018, per poter prov-
vedere all’immediato pagamento delle fatture.

4.Gegen diesen Beschluss kann während des Zeit-
raumes seiner  Veröffentlichung jede Bürgerin  und 
jeder Bürger Einspruch beim Gemeindeausschuss 
erheben. Innerhalb von 60 Tagen nach Ablauf der 
Veröffentlichungsfrist dieses Beschlusses kann jede 
und  jeder  Interessierte  Rekurs  beim  Regionalen 
Verwaltungsgericht, Autonome Sektion Bozen einle-
gen.  Im  Bereich  der  öffentlichen  Auftragsvergabe 
beträgt die Rekursfrist 30 Tage (Artt. 119-120 des 
GvD Nr.  104/2010),  für  Wahlhandlungen kommen 
die Artt. 126-132 des GvD Nr. 104/2010 zur Anwen-
dung.

4.Durante  la  pubblicazione  di  questa  deliberazione 
ogni cittadina ed ogni cittadino può presentare op-
posizione alla Giunta comunale. Entro 60 giorni do-
po il periodo di pubblicazione di questa deliberazio-
ne ogni interessata ed ogni interessato può presen-
tare ricorso al Tribunale Regionale di Giustizia Am-
ministrativa,  Sezione  Autonoma  di  Bolzano. 
Nell'ambito  degli  appalti  pubblici  il  termine  entro 
quale  ricorrere  è  di  30  giorni  (artt.  119-120  del 
D.Lgs. n. 104/2010), per atti riguardanti le elezioni si 
applicano gli artt. 126-132 del D.Lgs. n. 104/2010.
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Gelesen,genehmigt und gefertigt Letto,confermato e sottoscritto

Der Bürgermeister - Il Sindaco Die Gemeindesekretärin - La Segretaria comunale 

 Erich Mur  Ulrike Mahlknecht
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